


1        1        1



2        2        2

U n i v e r z i t e t  u  N o v o m  S a d u
A k a d e m i j a  U m e t n o s t i

S v e t s k i  b i e n a l e  s t u d e n t s k e  f o t o g r a f i j e

S r b i j a
Vo j v o d i n a

S r b i j a ,  Vo j v o d i n a
Novi  Sad ,  14 .  11.  20 07.  -  27.  11.  20 07.



3        3        3

U n i v e r s i t y  i n  N o v i  S a d
A c a d e m y  o f  A r t s
T h e  w o r l d  B i e n n i a l  E x i b i t i o n  o f  S t u d e n t  P h o t o g r a p h y

S e r b i a
Vo i v o d i n a
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Prof. dr Radmila Marinković-Nedučin
Rektor univerziteta



7        7        7

UNIVERZITET DANAS

Univerzitet u Novom Sadu zvanično je osnovan 28. juna 

1960.On danas ima 14 fakulteta,u 4 grada AP Vojvodine: 

Novom Sadu,Subotici,Zeanjaninu i Somboru,u kojima se 

organizuju mnogi studijski programi iz domena prirodnih 

nauka, inžinjerstva, tehnologije, ekonomije, prava, medicine, 

poljoprivrede, humanističkih i društvenih nauka, umetnosti i 

sporta. Sa blizu 42.000 studenata i 29000 nastavnika i saradnika 

Univerzitet u Novom Sadu je jedna od najznačajnijih visoko 

školskih institucija u Srbiji, koja se odlikuje visokim kvalitetom 

obrazovanja, nauke,umetnosti i transfera znanja. Svojom 

otvorenošću, reformskom orijentacijom i kvalitetnom i širokom 

ponudom studijskih programa Univerzitet u Novom Sadu svake 

godine privlači veliki broj mladih ljudi iz zemlje i inostranstva.

Glavni kampus, koji se prostire na površini od 259.807 

metara kvadratnih, jedinstven je po lepoti u regionu i predstavlja 

ukras Novog Sada, dok kulturne i umetničke aktivnosti na 

njemu obogaćuju akademski život celog Univerziteta i jačaju 

njegove veze sa širim društvenim okruženjem. Ova i brojne 

druge specifičnosti upravo predstavljaju tu nephodnu dodatnu 

vrednost po kojoj se naš Univerzitet prepoznaje u Evropskom 

porostoru visokog obrazovanja, nauke i umetnosti. 

U duhu približavanja evropskom modelu visokog obrazovanja, 

Univerzitet u Novom Sadu je aktivnom međunarodnom 

saradnjom i u češćem u procesu reformi univerziteta u Evropi 

postao prepoznatljiv u regionu i na mapi univerziteta Evrope po 

svojim visokim naučnim i umetničkim potencijalima i spremnosti 

za prilagođavanjem evropskim trendovima u obrazovanju,nauci 

i umetnosti. U želji da unapredi svoj razvoj i opravda značajan 

ugled kojji uživa u zemlji i inostranstvu, Univerzitet u Novom 

Sadu preuzima brojne korake u afirmaciji evropskih vrednosti, 

poput jedinstva u različitosti, tolerancije i saradnje koja 

prevazilazi sve kulturne i nacionalne okvie.Svetske bijenale 

studentske fotografije jedan je od takvih događaja i upravo 

ono čime Akademija umetnosti u Novom Sadu oplemenjuje 

naš Univerzitet kreativnošću i lepotom raznovrsnih pogleda na 

svet. Velika nam je čast i zadovoljstvo što smo u mogućnosti da 

podržimo ideje i poslušamo poruke koje nam ove godine svojim 

fotografijama prenose studenti iz celog sveta. 

REKTOR UNIVERZITETA

Prof.dr Radmila Marinković-Nedučin

UNIVERSITY TODAY

The University of Novi Sad was officially founded on 28. 

June 1960.Today is comprises.14 falcuties located in the four 

major towns of the Autonomous Province of Vojvodina: Novi 

Sad, Subotica, Zrenjanin and Sombor, it is a comprehensive 

university covering all major fieds of study: Agriculture, Arts, 

Economics, Engineering, Languages  and Social Siences, 

Law, Medicine, Nature Siences, Tehlonogy, Sport Sience and 

Teacher Trainging. Whit nearly 42,000 sudents and 2,900 

professors and assistants, the University of Novi Sad is one of 

the most significant institutions of higher education in Serbia 

characterized by outstanding quality of education, research, art 

and tranfer of knowldge. It’s openness and a variety of study 

programs it offers every year attract a great number of young 

people from our county and abroad.

The main University Campus, covering the area of 259,807 

m*m, provides the University of Novi Sad with a unique and 

beautiful settings both in broader region and the sity of Novi 

Sad. It enchances the academic life of the entire University with 

numerous cultural and artistic activities and strengthens the 

ties with its social envornment. This andmany others distinctive 

features are the added value of the University of Novi Sad within 

uropien Area of Higher Education, Science and Art.

Having invest considerable efforts towards intensifaing 

international coorporation and participating in the process of 

university reforms in Europe, the University of Novi Sad has 

come to be recognized as a reformoriented university, both in 

the region and on the map of universities in Europe. Well aware 

of the fact that action speaks louder than words , the University 

of Novi Sad has made many vital steps in promotong European 

values sush as unity in diversity, tolerance and the kind pf 

cooperation that suprasses all cultural and natural boundaries. 

The World Biennial Exhibition of Student Photography is the 

kind of event that confirms such efforts and exactly the thing 

with wich our Academy of Arts enriches our University and its 

surroundings with the creativity and beauty of diverse views 

of the world around us. This year, it is our great honour and 

pleasure to be able to support the ideas and listen to the 

messages that students all over the world convey to us trough 

their photographs.
                    RECTOR

Prof. Dr. Radmila Marinković-Nedučin
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Red. Prof. Dušan Todorović
Dekan Akademije umetnosti
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FOTOGRAFIJA MEDIJ ZA CEO SVET

Fotografija i umetnička praksa

Jezik fotografije je brz, direktan i prepoznatljiv. Ovaj medij 

je višeslojno utkan u savremenu umetničku praksu. Beleženje 

vremena, razvijanje vizuelne kulture, menjanje svesti o 

savremenoj civilizaciji i uloge čoveka u njoj, osnovni su postulati 

koji pokreću likovne umetnike i umetnike drugih medija. Za 

ovakve težnje potreban je talenat, posvećenost i poznavanje 

tehnoloških dostignuća. 
Savremena svetska umetnička scena prepoznaje fotografiju 

kao moćno izražajno sredstvo, bilo da je ona modna, umetnička, 

reklamna ili dokumentarna. 
Novija pedagoška praksa umetničkih škola i akademija 

umetnosti prepoznala je fotografiju kao neizostavni predmet 

i izdvojila je kao samostalnu umetničku disciplinu.  Ovako 

utemeljena fotografija u akademske okvire, dobija novu 

dimenziju koja postaje ravnopravna i interaktivna sa svim ostalim 

umetničkim disciplinama. 
Upravo ovi momenti, novog značaja fotografije koja koristi 

savremenu digitalnu tehnologiju koju povezuje sa iskustvima 

tradicionalnih umetničkih disciplina, motivisala je nastavnike i 

saradnike sa Grupe za fotografiju Akademije umetnosti u Novom 

Sadu (koji su i sami afirmisani umetnici), da okupe studente iz 

celog sveta kojima je fotografija primarno izražajno sredstvo.

Smisao ove manifestacije je u razvijanju ideja, razmeni 

iskustava, sučeljavanju kritičkog mišljenja i proširenju svesti o 

fotografiji kao umetničkoj disciplini.

I svetski bienale studentske fotografije, nije slučajno u Novom 

Sadu jer se počeci fotografije na ovim prostorima vezuju za 

Georgija Kneževića i 1854. godinu što ukazuje na dugu tradiciju 

bavljena ovom disciplinom. 
Poželimo uspeh i dugo trajanje ovoj manifestaciji, čiji rezultati 

će biti plodotvorni i korisni u svetu fotografije i umetnosti. 

Prof. Dušan Todorović

Dekan Akademije umetnosti u Novom Sadu

PHOTOGRAPHY – MEDIUM FOR THE ENTIRE WORLD

Photography and Art Practice

The language of photography is swift, direct and recognizable. 

This medium is woven into art practice in many layers. Keeping a 

record of time, the development of visual culture, the change of 

perception of contemporary civilization and the role of Man in it 

are all the basic postulates which drive visual artists and artists 

in other media. For this kind of aspiration one needs talent, 

dedication and sound knowledge of technical achievements.  

The contemporary world art scene recognizes photography as 

a powerful means of expression - be it fashion, art, commercial 

or documentary photography.
Recent educational practice in art schools and academies 

recognized photography as a non-omissible subject and made 

it an autonomous art discipline. Photography, thus academically 

incorporated, has gained a new dimension, becoming equal to 

and interactive with all the other art disciplines. 

This new significance of photography which uses modern 

digital technology combining it with the experience of traditional 

art disciplines has motivated lecturers and associate teachers 

at the Section for Photography at the Academy of Art in Novi 

Sad renowned artists themselves to gather students from all 

over the world who use photography as their primary means of 

expression.
The aim of this event is to develop ideas, exchange 

experiences, confront different critical ways of thinking and 

broaden the perception of photography as an art discipline.

It is no mere coincidence that the World Biennial of Student 

Photography is held in Novi Sad, for the beginning of photography 

in this region is associated to Georgije Knezevic and the year of 

1854, indicating a long tradition of engaging in this discipline.

Let us wish success and long life to this event, whose results 

will be fruitful and useful in the world of photography and art.

Dusan Todorovic, PhD

Dean of the Academy of Art in Novi Sad
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d r  I r i n a  S u b o t i ć
istoričar umetnosti, redovni profesor / Art Historian, professor

Akademija umetnosti, Novi Sad / Academy of Arts Novi Sad
Srbija / Serbia

P a l f i  G y o r g y 
docent / assistant professor

Moholy Nagy University of Art and Design
Mađarska / Hungary

m r  B r a n i s l a v  K a r a n o v i ć 
redovni profesor / professor

Fakultet primenjenih umetnosti, Beograd / Faculty of Applied Arts, Belgrade
Srbija / Serbia 

m r  Đ o r đ e  O d a n o v ć  
vandredni profesor / associate professor

Akademija umetnosti, Novi Sad / Academy of Arts, Novi Sad
Srbija / Serbia 

m r  B r a n k o  K u k u r i n  –  J a n i  
fotograf / photographer

Zavod za povijesne i društvene znanosti, Rijeka /
Institute for History and Social Science

Hrvatska / Croatia 
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S v e t s k i  b i j e n a l e  s t u d e n t s k e  f o t o g r a f i j e  p o d r ž a l i  /  T h e  W o r l d 
B i e n n i a l  o f  S t u d e n t  P h o t o g r a p h y  w a s  s u p p o r t e d  b y :

I z v r š n o  v e ć e  A P  V o j v o d i n e  /  E x e c u t i v e  C o u n c i l  o f  A P  V o j v o d i n a
G r a d  N o v i  S a d  /  C i t y  o f  N o v i  S a d  

N o v o s a d s k i  s a j a m  /  N o v i  S a d  F a i r
E r s t e  b a n k a  /  E r s t e  B a n k 

T h e  M a n u a l  C o .
D a n i e l  p r i n t

E u r o  G a r d i  G r o u p
D e m e t e r
S t a n i š i ć

S t y l o s
M i n a k v a

N o v o s a d s k a  m l e k a r a 
H e r o j  P i n k i

P e k a r a  E v r o p a

M e d i j s k a  p o d r š k a :
R U V  V o j v o d i n a
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O  r  g  a  n  i  z  a  c  i  o  n  i    o  d  b  o  r  :

To d o r o v i ć  D u š a n ,  d e k a n  A k a d e m i j e  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
J o k i ć  R a d o v a n ,  m i n i s t a r  z a  k u l t u r u  g r a d a ,  N o v i  S a d
m r  D o b a n o v a č k i  B r a n i s l a v ,  r e d o v n i  p r o f e s o r
m r  O d a n o v i ć  Đ o r đ e ,  v a n d r e d n i  p r o f e s o r
K a p i t a n j  A t i l a ,  a s i s t e n t
m r  K o v a č e v i ć  J e l e n a ,  a s i s t e n t
m r  L a z i ć  D u b r a v k a ,  d o c e n t
d r  Š k r b i ć  Ž e l j k o ,  v a n d r e d n i  p r o f e s o r
K a r l a v a r i s  I v a n ,  p r e d s e d n i k  o r g a n i z a c i o n o g  o d b o r a 

S  e  l  e  k  c  i  o  n  a    k  o  m  i  s  i  j  a  :

O d a n o v i ć  Đ o r đ e ,  p r o f e s o r 
m r  K o v a č e v i ć  J e l e n a ,  a s i s t e n t
I l i ć  I v a n ,  p r e d s e d n i k  U m e t n i č k o g  s a v e t a  U P I D I V - a
K a p i t a n j  A t i l a ,  a s i s t e n t
m r  L a z i ć  D u b r a v k a ,  d o c e n t
d r  Š k r b i ć  Ž e l j k o ,  p r o f e s o r
K a r l a v a r i s  I v a n ,  d i z a j n e r  f o t o g r a f i j e

O  r  g  a  n  i  s  a  t  i  o  n    b  o  a  r  d  :

To d o r o v i ć  D u š a n ,  D e a n  o f  t h e  A c a d e m y  o f  A r t s  N o v i  S a d
J o k i ć  R a d o v a n ,  M e m b e r  o f  t h e  C i t y  C o u n c i l  i n  c h a r g e  o f  c u l t u r e
D o b a n o v a č k i  B r a n i s l a v ,  p r o f e s s o r
O d a n o v i ć  Đ o r đ e ,  a s s o c i a t e  p r o f e s s o r 
K a p i t a n j  A t i l a ,  t e a c h i n g  a s s i s t a n t
K o v a č e v i ć  J e l e n a ,  t e a c h i n g  a s s i s t a n t 
L a z i ć  D u b r a v k a ,  a s s i s t a n t  p r o f e s s o r 
Š k r b i ć  Ž e l j k o ,  a s s o c i a t e  p r o f e s s o r
K a r l a v a r i s  I v a n ,  p r e s i d e n t  o f  t h e  O r g a n i z a t i o n  b o a r d

S  e  l  e  c  t  i  o  n    b  o  a  r  d  :

O d a n o v i ć  Đ o r đ e ,  a s s o c i a t e  p r o f e s s o r 
K o v a č e v i ć  J e l e n a ,  t e a c h i n g  a s s i s t a n t 
I l i ć  I v a n ,  P r e s i d e n t  o f  A r t i s t i c  C o u c i l  o f  U P I D I V
K a p i t a n j  A t i l a ,  t e a c h i n g  a s s i s t a n t
L a z i ć  D u b r a v k a ,  a s s i s t a n t  p r o f e s s o r 
Š k r b i ć  Ž e l j k o ,  a s s o c i a t e  p r o f e s s o r
K a r l a v a r i s  I v a n ,  p h o t o g r a p h y  d e s i g n e r
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A B E E R  F A R O O Q

17        17        17

C i t y  o f  L i g h t s ,  2 0 0 7

I n d u s  V a l l e y  S c h o o l  o f  A r t  a n d  A r c h i t e c t u r e
ime mentora / tutor’s name: F a r a h  M a h b u b
P a k i s t a n



A C H I L L E A S  Z A V A L L I S

18        18        18

D a i l y  L i f e  -  K o s o v o ,  2 0 0 6

L e i c a  A c a d e m y  –  A t h e n s / G r e e c e
ime mentora / tutor’s name: S p i r o s  S k i a d o p o y l o s

G r č k a / G r e e c e



AČA J I  Đ E RĐ I

19        19        19

A u t o a k t / S e l f n u d e ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć
S r b i j a / S e r b i a



A D E E L A  B A D S H A H

20        20        20

F i s h i n g  f o r  H o p e s ,  2 0 0 7

I n d u s  V a l l e y  S c h o o l  o f  A r t  a n d  A r c h i t e c t u r e
ime mentora / tutor’s name: F a r a h  M a h b u b

P a k i s t a n



A G A AT H  M AT H I L D E  D E  V R I E S

21        21        21

M o v e / b e w e g i n g ,  2 0 0 7 / 0 8

A k i ,  E n s c h e d e ,  p h o t o g r a p h y
ime mentora / tutor’s name: J a n  W i e r d a
H o l a n d i j a / N e t h e r l a n d s



A Š P E G E R  Ž E L J K O

22        22        22

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s

H r v a t s k a / C r o a t i a



AY E S H A  A LV I

23        23        23

T h e  M a n  w i t h  a  H o r s e ,  2 0 0 7

I n d u s  V a l l e y  S c h o o l  o f  A r t  a n d  A r c h i t e c t u r e
ime mentora / tutor’s name: F a r a h  M a h b u b
P a k i s t a n



B A K O Š  A N I TA

24        24        24

A t t a c k  3 ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć

S r b i j a / S e r b i a



B A R N A  L I D I J A

25        25        25

P e j s a ž / L a n d s c a p e ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć
S r b i j a / S e r b i a



B O J O V IĆ  I S I D O R A

26        26        26

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 7

F a k u l e t  P r i m e n j e n i h  u m e t n o s t i  u  B e o g r a d u
ime mentora / tutor’s name: K a r a n o v i ć  B r a n i m i r ,  V l a d i m i r  Ta t a r e v i ć ,  M i t a r  Tr n i n i ć

S r b i j a / S e r b i a



B U C I B O  N O C E B O

27        27        27

K e k e t s o  A d d i t i o n ,  2 0 0 7

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: A n n e k e  L a u r i e
J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



B U R G E R  N I C O L E N E

28        28        28

T h e  H a r d s h i p  o f  P o v e r t y ,  2 0 0 7

       V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name:  S e a n  B o g l e ,  T h i n u s  M a t t h e e ,  A n n e k e  L a u r i e

J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



C H E N G  -  S H U  L I

29        29        29

T h e  h o l e ,  2 0 0 6

P a r s o n s  T h e  N e w  S c h o o l  f o r  D e s i g n
ime mentora / tutor’s name: J a m e s  R a m e r
Ta j v a n / Ta i w a n



C V I J A N O V IĆ  M A Š A

30        30        30

T h e  s p o t s ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć

S r b i j a / S e r b i a



D A JČ  M I R O S L A V

31        31        31

M a y s p a c e ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć
S r b i j a / S e r b i a



D H A R  P R I YA M

32        32        32

B o n e s  o f  E x i s t e n c e s ,  2 0 0 7

A c a d e m y  F o r  P h o t o g r a p h i c  E x c e l l e n c e 
ime mentora / tutor’s name: F a r h a t  B a s i r  K h a n

I n d i j a / I n d i a



D I N IĆ  M A J A

33        33        33

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s
H r v a t s k a / C r o a t i a



D U D V A R S K I  V L A D I S L A V A

34        34        34

A n đ e o / A n  A n g e l ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć

S r b i j a / S e r b i a



D Ž E V R N J A  O G N J A N

35        35        35

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 7

F a k u l e t  P r i m e n j e n i h  u m e t n o s t i  u  B e o g r a d u
ime mentora / tutor’s name: K a r a n o v i ć  B r a n i m i r ,  V l a d i m i r  Ta t a r e v i ć ,  M i t a r  Tr n i n i ć
S r b i j a / S e r b i a



Đ E L IĆ  M I L A N

36        36        36

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 7

U n i v e r z i t e t  u  P r i š t i n i ,  F a k u l t e t  u m e t n o s t i
ime mentora / tutor’s name: Vo j i s l a v  J o v a n o v i ć

S r b i j a / S e r b i a



F I L I P  H I R S C H E G G E R

37        37        37

H u m a n  F a i l u r e  3 ,  2 0 0 7

A c a d e m y  o f  F i n e  A r t s ,  V i e n n a
ime mentora / tutor’s name: M a t t h i a s  H e r m a n n
A u s t r i j a / A u s t r i a



G O J S O V IĆ  J E L E N A

38        38        38

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć

S r b i j a / S e r b i a



G O L E  M A R K O

39        39        39

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 7

F a k u l e t  P r i m e n j e n i h  u m e t n o s t i  u  B e o g r a d u
ime mentora / tutor’s name: K a r a n o v i ć  B r a n i m i r ,  V l a d i m i r  Ta t a r e v i ć ,  M i t a r  Tr n i n i ć
S r b i j a / S e r b i a



G O L O V IĆ  G E A

40        40        40

M r a v i / A n t s ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s

H r v a t s k a / C r o a t i a



G U B I K  K O R I N A

41        41        41

S t o n e  –  w a t e r  3 ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć
S r b i j a / S e r b i a



G U T O V Á  P A V L Í N A

42        42        42

T h e  m a l l a r d s ,  2 0 0 5 / 0 6

F a k u l t a  u z i t é r o  u m é n i  a  d e s i g n u ,  Ù s t í  N .  L a b e m
ime mentora / tutor’s name: M r g . M i c h e l a  T h e l e n o v á

Č e š k a / C z e c h  R e p u b l i c



H A I D E R  A Z I M

43        43        43

S p e e d ,  2 0 0 7

I n d u s  V a l l e y  S c h o o l  o f  A r t  a n d  A r c h i t e c t u r e
ime mentora / tutor’s name: F a r a h  M a h b u b
P a k i s t a n



H A J D A R E V IĆ  A I D A

44        44        44

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 7

F a k u l e t  P r i m e n j e n i h  u m e t n o s t i  u  B e o g r a d u
ime mentora / tutor’s name: K a r a n o v i ć  B r a n i m i r ,  V l a d i m i r  Ta t a r e v i ć ,  M i t a r  Tr n i n i ć

S r b i j a / S e r b i a



H A R R I E S  S I M O N

45        45        45

V u l c a n o / V o l c a n o ,  2 0 0 7

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: J a c o  D o m a n
J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



H E L I  N I K O L O V S K I

46        46        46

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s / S m i l j a n a  F r l a n

H r v a t s k a / C r o a t i a



H O H L S  M A G D I L D

47        47        47

R o t t e n ,  2 0 0 7

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: J a c o  D o m a n
J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



H O R V AT IĆ  A N T O N I O

48        48        48

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s

H r v a t s k a / C r o a t i a



H RĆA N  A N A

49        49        49

P r o z o r i / W i n d o w s ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s / S m i l j a n a  F r l a n
H r v a t s k a / C r o a t i a



H U M AY U N  M E M O N

50        50        50

F i r e  O f f e r i n g ,  2 0 0 7

I n d u s  V a l l e y  S c h o o l  o f  A r t  a n d  A r c h i t e c t u r e
ime mentora / tutor’s name: F a r a h  M a h b u b

P a k i s t a n



J A B U L A M I  P AT R I K  D H L A M I N I 

51        51        51

E n f e e b l e d  m a t u r e ,  2 0 0 7

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: A n n e k e  L a u r i e
J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



J A K O V L J E V IĆ  A L E K S A N D R A

52        52        52

P e o p l e  2 ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć

S r b i j a / S e r b i a



J A R N J A K  S A N J A

53        53        53

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s
H r v a t s k a / C r o a t i a



J E F T IĆ  Z O R A N A

54        54        54

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 7

F a k u l e t  P r i m e n j e n i h  u m e t n o s t i  u  B e o g r a d u
ime mentora / tutor’s name: K a r a n o v i ć  B r a n i m i r ,  V l a d i m i r  Ta t a r e v i ć ,  M i t a r  Tr n i n i ć

S r b i j a / S e r b i a



J E L K IĆ  B I L J A N A

55        55        55

S e b i  r i v a l / S e l f - r i v a l ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć
S r b i j a / S e r b i a



K A D V A N J  F I L I P

56        56        56

# 1 ,  2 0 0 6 / 0 7

V i s o k a  t e h n i č k a  š k o l a  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: J e l e n a  K o v a č e v i ć

S r b i j a / S e r b i a



K A M AT H  M .  C H A D R A K A N T H

57        57        57

Q u e s s ? ? ? ,  2 0 0 7

A c a d e m y  f o r  P h o t o g r a p h i c  E x e l l e n c e
ime mentora / tutor’s name: F a r h a t  B a s i r  K h a n
I n d i j a / I n d i a



K A S I M I R  S TA N Z E L  A L E X A D E R

58        58        58

Yo u n g  M a n  W h i l e  M a k i n g  To i l e t t e ,  2 0 0 7

A c a d e m y  o f  f i n e  A r t s ,  V i e n n e
ime mentora / tutor’s name: M o n i c a  B o n v i c i n i

A u s t r i j a / A u s t r i a



K ATA N IĆ  N E V E N A

59        59        59

R a d n i c i / W o r k e r s ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć
S r b i j a / S e r b i a



K AT IĆ  J A N K O

60        60        60

C h r o m e ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć

S r b i j a / S e r b i a



K E A R A B E T S L O D  G L A D W I N  S E N N E 

61        61        61

T h e  L a d y  i n  W h i t e ,  2 0 0 7

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: A n n e k e  L a u r i e
J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



K I L I A N  K A R L

62        62        62

H a p p y  h o m l e s s ,  2 0 0 7

A c a d e m y  o f  F i n e  A r t s ,  V i e n n a
ime mentora / tutor’s name: H a n s  S c h e i r l

A u s t r i j a / A u s t r i a



K N E Ž E V IĆ  B O J A N A

63        63        63

J a z z a  1 ,  2 0 0 5 / 0 6

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć
S r b i j a / S e r b i a



K N E Ž E V IĆ  S A N J A

64        64        64

H a r i  M a r a d o n a ,  2 0 0 6 / 0 7

F a k u l e t  P r i m e n j e n i h  u m e t n o s t i  u  B e o g r a d u
ime mentora / tutor’s name: K a r a n o v i ć  B r a n i m i r ,  V l a d i m i r  Ta t a r e v i ć ,  M i t a r  Tr n i n i ć

S r b i j a / S e r b i a



K O L A R  C H R I S T O P H

65        65        65

E U  s a g a ,  2 0 0 6

A c a d e m y  o f  F i n e  A r t s ,  V i e n n e
ime mentora / tutor’s name: M a r i n a  G r z i n i ć
A u s t r i j a / A u s t r i a



K O T Z E  E M I L E

66        66        66

A n d e w ,  2 0 0 7

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: J a c o  D o m a n  / A n n e k e  L a u r i e

J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



K R A N JČE C  Z O R A N

67        67        67

V o z i k a n j e / J o y r i d e ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s
H r v a t s k a / C r o a t i a



K R I S T I N A  K A L O G J E R A

68        68        68

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s / S m i l j a n a  F r l a n

H r v a t s k a / C r o a t i a



K RŰG E R  L O A N D I E

69        69        69

B u s i n e s s  s w i n g ,  2 0 0 7

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: J a c o  D o m a n
J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



K R U Ž I C  D R A G A N A

70        70        70

Z l a t n i  r e z / T h e  G o l d e n  C u t ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s

H r v a t s k a / C r o a t i a



L E E  L I N  C H E E

71        71        71

A  M a n  i n  a  C i t y

S c h o o l  o f  A r t ,  U n i v e r s i t i  S a i n s  M a l a y s i a  ( U S M )
ime mentora / tutor’s name: F a u z a n  O m a r
M a l a z i j a / M a l a y s i a



L E T I C I A  G A S P A R  G A R C I A

72        72        72

B u l l  r i n g / T h e  B u l l r i n g ,  2 0 0 7

U n i v e r s i t y  o f  t h e  B r a s q u e  C o u n t r y  ( E H U / U P U )
ime mentora / tutor’s name: J u l i a n  I r u j o  A n d e u z a

Š p a n i j a / S p a i n



L I E N  T I N G  C H U A N G

73        73        73

U n d e r  c o v e r a g e ,  2 0 0 7

S c h o o l  o f  A r t ,  U n i v e r s i t y  S a i n s  M a l a y s i a  ( U S M )
ime mentora / tutor’s name: F a u z a n  O m a r
M a l e z i j a / M a l a y s i a



L O U W  G A B R I E L

74        74        74

L i f e  s t y l e ,  2 0 0 7

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: A n n e k e  L a u r i e

J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



L U B O M I R  L U KČO

75        75        75

To u r i s t  2 ,  2 0 0 7

F a c u l t y  o f  A p p l i e d  A r t s  a n d  D e s i g n ,  J . E . P u r k y n e  U n i v e r s i t y ,  U s t i  N .  L a b e m
ime mentora / tutor’s name: P a v e l  B a n k a
Č e š k a  C z e c h / R e p u b l i c



L U K IĆ  B O R I S

76        76        76

K u p a č i c e / W o m e n  S w i m m e r s ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć

S r b i j a / S e r b i a



L U T H E R  D U  P L E S S I S

77        77        77

P o r t r a i t  0 1 ,  2 0 0 7

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: S e a n  B o g l e  / J a k o v  D o m a n / A n n e k e  L a u r i e
J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



M A G D A L E N A  S Ó W K A

78        78        78

A  F a l l i n g  A n g e l ,  2 0 0 6 / 0 7

A c a d e m i e  d e r  B i l d e n d e  K ü n s t e ,  W i e n
ime mentora / tutor’s name: F r a n z  W i b m e r

A u s t r i j a / A u s t r i a 



M A J A  R A K IĆ 

79        79        79

A u t o p o r t r e t / S e l f - p o r t r a i t ,  2 0 0 7

A k a d e m i j a  U m e t n o s t i ,  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć
S r b i j a / S e r b i a



M A L H O T R A  M E H E R

80        80        80

F a s t e s t ,  h i g h e s t  s t r a n g e r ,  2 0 0 7

A c a d e m y  f o r  P h o t o g r a p h i c  E x e c e l l e n c e
ime mentora / tutor’s name: F a u h a t  B a s i s  K h a n

I n d i j a / I n d i a



M A L N A R  I G O R

81        81        81

K a t a r z a / C a t h a r s i s ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s
H r v a t s k a / C r o a t i a



M A N F R E D  V A N  N I E U W E N H U I Z E N

82        82        82

W a l k  t o  T h e  W a t e r ,  2 0 0 7

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: A n n e k e  L a u r i e

J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



M A N U E L A  B ATA S

83        83        83

P l a c e s  o f  R e p o s e  –  W a t e r  N o 1 ,  2 0 0 7

L e i c a  A c a d e m y  –  A t h e n s
ime mentora / tutor’s name: M a r t i n  H a m p t o n
G r č k a / G r e e c e



M A R I A M  A N W A R  A L I

84        84        84

D a n c i n g  b e l l s ,  2 0 0 7

I n d u s  V a l l e y  S c h o o l  o f  A r t  a n d  A r c h i t e c t u r e
ime mentora / tutor’s name: F a r a h  M a h b u b

P a k i s t a n



M A R I A M  S H A I K H

85        85        85

Ta l h a ,  2 0 0 7

I n d u s  V a l l e y  S c h o o l  o f  A r t  a n d  A r c h i t e c t u r e
ime mentora / tutor’s name: F a r a h  M a h b u b
P a k i s t a n



M A R J A N O V  J O V A N

86        86        86

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 7

F a k u l e t  P r i m e n j e n i h  u m e t n o s t i  u  B e o g r a d u
ime mentora / tutor’s name: K a r a n o v i ć  B r a n i m i r ,  V l a d i m i r  Ta t a r e v i ć ,  M i t a r  Tr n i n i ć

S r b i j a  / S e r b i a



M A R Y  V A N  N E K E R K

87        87        87

S t r a w b e r r y  s p l a s h ,  2 0 0 7

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: J a c o  D o m a n
J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



M ATA N IĆ  D A N I J E L

88        88        88

O r g a n i z o v a n o  d r u š t v o / A n  O r g a n i s e d  S o c i e t y

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć

S r b i j a / S e r b i a



M AT U L I N  L I D I J A

89        89        89

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s
H r v a t s k a / C r o a t i a



M E D IĆ  D A R I J A

90        90        90

M o m e n a t  z a  m o m e n a t / A  M o m e n t  f o r  A  M o m e n t ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć

S r b i j a / S e r b i a



M E R C  D U N J A

91        91        91

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s / S m i l j a n a  F r l a n
H r v a t s k a / C r o a t i a



M E Z E I  I L D I K Ó

92        92        92

T h e  S k y  A b o v e ,  2 0 0 7

M o h o l y  -  N a g y  U n i v e r s i t y  o f  a r t  a n d  d e s i g n  B u d a p e s t
ime mentora / tutor’s name: G y ö r g y  P á l f i

     M a đ a r s k a / H u n g r y



M I L J E V IĆ  M I R J A N A

93        93        93

F o t o  p r i č a / P h o t o  S t o r y ,  2 0 0 6

V i s o k a  t e h n i č k a  š k o l a  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: J e l e n a  K o v a č e v i ć
S r b i j a / S e r b i a



M I R M A N O V  A L E K S A N D R A

94        94        94

B e l o / W h i t e ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć

S r b i j a / S e r b i a



M L A K A R  I V A N A 

95        95        95

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s / S m i l j a n a  F r l a n
H r v a t s k a / C r o a t i a



M O C O A N C O E N Y  O L E B I L E

96        96        96

S a d  l a d y ,  2 0 0 7

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: S e a n  B o g l e

J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



M O N I K A  H U R N A N S K Á

97        97        97

D o n ’ t  t o u c h ,  p l e a s e ,  2 0 0 6

A c a d e m y  o f  F i n e  A r t s  a n d  D e s i g n ,  B r a t i s l a v a
ime mentora / tutor’s name: L u b o  S t a c h o
S l o v a č k a / S l o v a k i a



N D A N D U L E N I  N YA M B E N Y

98        98        98

T h e  E n d  o f  t h e  W o r l d ,  2 0 0 7

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: A n n e k e  L a u r i e

J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



N I M R A  K H A N

99        99        99

T h e  b l e e d i n g  m o n s o o n ,  2 0 0 6

I n d u s  V a l l e y  S c h o o l  o f  A r t  a n d  A r c h i t e c t u r e
ime mentora / tutor’s name: F a r a h  M a h b u b
P a k i s t a n



P A L A Š T I  A N D R E A

100        100        100

T h e  H a n g e r ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć

S r b i j a / S e r b i a



P A P A M I C H A E L  M I C H A E L

101        101        101

U n t i t l e d ,  2 0 0 6

A k a d e m i e  d e r  B i l d e n d e n  K ü n s t e ,  M ü n i c h
ime mentora / tutor’s name: A n d r e a s  v o n  W e i z s ä c k e r
N e m a č k a / G e r m a n y



P A V IČ IĆ  S A R A

102        102        102

T h e  b o d y ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s / S m i l j a n a  F r l a n

H r v a t s k a / C r o a t i a



P A V L O V IĆ  M A Š A

103        103        103

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć
S r b i j a / S e r b i a



P E JČ I N O V I C  M A J A

104        104        104

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s

H r v a t s k a / C r o a t i a



P E R A N IĆ  T O NČ I

105        105        105

O k o v a n a  r i j e k a / S h a c k l e d  R i v e r ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s
H r v a t s k a / C r o a t i a



P E T K O V IĆ  A N A

106        106        106

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s

H r v a t s k a / C r o a t i a



P E T R O V IĆ  M I L A N

107        107        107

S e l o / T h e  C o u n t r y s i d e ,  2 0 0 6 / 0 7

V i s o k a  t e h n i č k a  š k o l a  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: J e l e n a  K o v a č e v i ć
S r b i j a / S e r b i a



P I SČE V IĆ  M I N A

108        108        108

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 7

F a k u l e t  P r i m e n j e n i h  u m e t n o s t i  u  B e o g r a d u
ime mentora / tutor’s name: K a r a n o v i ć  B r a n i m i r ,  V l a d i m i r  Ta t a r e v i ć ,  M i t a r  Tr n i n i ć

S r b i j a / S e r b i a



P O P O V  R A J K O

109        109        109

M o j e  d v o r i š t e / M y  B a c k y a r d ,  2 0 0 6

V i s o k a  t e h n i č k a  š k o l a  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: J e l e n a  K o v a č e v i ć
S r b i j a / S e r b i a



P R A V E E R  P R A N A V

110        110        110

M o t h e r s  G o d d e s s ,  2 0 0 7

A c a d e m y  F o r  P h o t o g r a p i c  E x c e l l e n c e
ime mentora / tutor’s name: F a r h a t  B a s i r  K h a n

I n d i j a / I n d i a



P R L J E V IĆ  N ATA Š A

111        111        111

V i d i ! / L o o k !  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć
S r b i j a / S e r b i a



R A D O JČ IĆ  J E L E N A

112        112        112

W e  A r e  A l l  U n i q u e ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć

S r b i j a / S e r b i a



R A S A K A  M .  W I T N E Y

113        113        113

T - m a n ,  2 0 0 7

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: J a c o  D o m a n / A n n e k e  L a u r i e
J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



R I D A  K H O K H A R

114        114        114

T h e  B r o t h e r h o o d ,  2 0 0 6

I n d u s  V a l l e y  S c h o o l  o f  A r t  a n d  A r c h i t e c t u r e
ime mentora / tutor’s name: F a r a h  M a h b u b

P a k i s t a n



R I N A  V U K O B R AT O V IĆ 

115        115        115

P e j s a ž / L a n d s c a p e ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć
S r b i j a / S e r b i a



S A B I N A  B E G O V IĆ

116        116        116

R u k e / H a n d s

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s / S m i l j a n a  F r l a n

H r v a t s k a / C r o a t i a



S A B L J A K  L J I L J A N A

117        117        117

K o l a ž / C o l l a g e ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć
S r b i j a / S e r b i a



S A R A H  A B D U L L A

118        118        118

M e t a l l i c  O b j e c t ,  2 0 0 7

I n d u s  V a l l e y  S c h o o l  o f  A r t  a n d  A r c h i t e c t u r e
ime mentora / tutor’s name: F a r a h  M a h b u b

P a k i s t a n



S A R IĆ  S U Z A N A

119        119        119

L a r i s a  I ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć
S r b i j a / S e r b i a



S C H W A R Z  E V A

120        120        120

N i m m  m i c h ! 1 / Ta k e  M e !  1 ,  2 0 0 7

U n i v e s i t ä t  A u g u s b u r g  L e h r s t u h l  f ü r  K u n s t p ä d a g o g i k
ime mentora / tutor’s name: M o n i k a  M i l l e r

N e m a č k a / G e r m a n y



S E NČE K O VĀ  S I LV I A

121        121        121

U n t i t l e d ,  2 0 0 7

1 .  A c a d e m y  o f  f i n e  A r t s ,  V i e n n e  2 . S i t e s i a n  U n i v e r s i t y  i n  O p a r a
ime mentora / tutor’s name: C a r o l a  D e r t h i g ,  V l a d i m i r  B i r g u s 
A u s t r i j a / A u s t r i a



S H A N E  H U L B E R T

122        122        122

D r i v i n g  R a n g e ,  2 0 0 7

R M I T  U n i v e r s i t y
ime mentora / tutor’s name: K e e l y  M a l a r o w

A u s t r a l i j a / A u s t r a l i a



S I A  K H A I  L E Y

123        123        123

M e m o i r ,  2 0 0 7

S c h o o l  o f  A r t ,  U n i v e r s i t i  S a i n s  M a l a y s i a  ( U S M )
ime mentora / tutor’s name: F a u z a n  O m a r
M a l a z i j a / M a l a y s i a



S I M IĆ  S RĐA N

124        124        124

K o n s t r u k c i j a / T h e  C o n s t r u c t i o n ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć

S r b i j a / S e r b i a



S I N G H  M A N J A R I

125        125        125

Te x t u r e  i n  n a t u r e ,  2 0 0 7

A c a d e m y  F o r  P h o t o g r a p h i c  E x c e l l e n c e
ime mentora / tutor’s name: F a r h a t  B a s i r  K h a n
I n d i j a / I n d i a



S TA N I M I R O V IĆ  D A R K O

126        126        126

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 7

F a k u l e t  P r i m e n j e n i h  u m e t n o s t i  u  B e o g r a d u
ime mentora / tutor’s name: K a r a n o v i ć  B r a n i m i r ,  V l a d i m i r  Ta t a r e v i ć ,  M i t a r  Tr n i n i ć

S r b i j a / S e r b i a



S TA N K O  I V A

127        127        127

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  P r i m j e n j e n i h  U m j e t n o s t i  i  S v e u č i l i š t a  u  R i j e c i
ime mentora / tutor’s name: I v a n  K a r l a v a r i s
H r v a t s k a / C r o a t i a



S TA N O JČ IĆ  B I L J A N A

128        128        128

T h e  A w a k e n i n g ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć

S r b i j a / S e r b i a



S T O J A N O V IĆ  I V A N A

129        129        129

#  5 3 ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć
S r b i j a / S e r b i a



S T O J A N O V IĆ  J E L E N A

130        130        130

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć

S r b i j a / S e r b i a



Š K R B IĆ  M I L I C A

131        131        131

I n s t i n k t / I n s t i n c t ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć
S r b i j a / S e r b i a



Š O V L J A K O V  A L E K S A N D R A

132        132        132

C a m e r a  O b s c u r a ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć

S r b i j a / S e r b i a



TA N YA  D E  W A A L

133        133        133

C i t y  l i f e ,  2 0 0 6

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: J a c o  D o m a n
J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



TA R B U K  A L E K S A N D R A

134        134        134

U  r a j u / I n  t h e  H e a v e n ,  2 0 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć

S r b i j a / S e r b i a



T H AT H I A H  S A J E N D R A

135        135        135

O l d  l a d y ,  2 0 0 7

V a a l  U n i v e r s i t y  o f  Te c h n o l o g y
ime mentora / tutor’s name: J a c o  D o m a n
J u ž n a  A f r i k a / S o u t h  A f r i c a



T I N A  W I M M E K

136        136        136

W h a t  I  s a w  o n  m y  G 4  1 5 ’ ’ ,  2 0 0 7

Z o k e i  U n i v e r s i t y  To k y o
ime mentora / tutor’s name: S u w a  N a b u h i k o

J a p a n



T O P A L O V IĆ  O G N J E N

137        137        137

S i l v e r  f a i r y  2 ,  2 0 0 7

F a k u l e t  P r i m e n j e n i h  u m e t n o s t i  u  B e o g r a d u
ime mentora / tutor’s name: K a r a n o v i ć  B r a n i m i r ,  V l a d i m i r  Ta t a r e v i ć ,  M i t a r  Tr n i n i ć
S r b i j a / S e r b i a



T R I V U N A C  S E N K A

138        138        138

K u p a n j e  3 / B a t h  3 ,  2 0 0 6

L e i c a  A c a d e m y  –  A t h e n s / G r e e c e
ime mentora / tutor’s name: S p i r o s  S k i a d o p o y l o s

G r č k a / G r e e c e



T U B IĆ  M A R I J A

139        139        139

S t a j a n j e / S t a n d i n g ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć
S r b i j a / S e r b i a



T YA G I  L A L I T

140        140        140

D a n c i n g  L a d y ,  2 0 0 7

A c a d e m y  F o r  P h o t o g r a p h i c  E x c e l l e n c e
ime mentora / tutor’s name: F a r h a t  B a s i r  K h a n

I n d i j a / I n d i a



V A D I M  K R O U K H M A I L O V

141        141        141

T h e  G r o u n d - f l o o r  #  2 ,  2 0 0 7

B a z a l e l  A c a d e m y  o f  A r t s  a n d  D e s i g n
ime mentora / tutor’s name: M i k i  K r a t s m a n
I z r a e l / I s r a e l



V E S N IĆ  D U Š I C A

142        142        142

P r o l a z / T h e  P a s s a g e ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć

S r b i j a / S e r b i a



V L A D U Š IĆ  J E L E N A

143        143        143

B e z  n a z i v a / U n t i t l e d

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć
S r b i j a / S e r b i a



V L A H O V IĆ  D A M I R

144        144        144

R i b e / F i s h ,  2 0 0 5 / 0 6

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć

S r b i j a / S e r b i a



V L A H O V IĆ  S E N K A

145        145        145

Va z n e s e n j e / T h e  R e s u r r e c t i o n ,  2 0 0 7

V i s o k a  t e h n i č k a  š k o l a ,  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: S i b i l a  P e t e n j i  A r b i t i n a
S r b i j a / S e r b i a



V O J I N  I V K O V 

146        146        146

Stevo sine, je’ l mora to tako Pero?/Stevo, my son, does it has to be this way Pero?, 2006/07

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: Đo rđ e  O d a n o v i ć

S r b i j a / S e r b i a



V O J N O V IĆ  M I L O Š 

147        147        147

P o g l e d  k r o z  o b r u č / A  L o o k  T h r o u g h  t h e  H o o p ,  2 0 0 7

V i s o k a  t e h n i č k a  š k o l a ,  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: S i b i l a  P e t e n j i  A r b i t i n a
S r b i j a / S e r b i a



V R AČA R IĆ  M L A D E N

148        148        148

Š a k e / H a n d s ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć

S r b i j a / S e r b i a



V R A N D EČ IĆ  J O S I P

149        149        149

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 7

F a k u l e t  P r i m e n j e n i h  u m e t n o s t i  u  B e o g r a d u
ime mentora / tutor’s name: K a r a n o v i ć  B r a n i m i r ,  V l a d i m i r  Ta t a r e v i ć ,  M i t a r  Tr n i n i ć
S r b i j a / S e r b i a



V U K M A N O V IĆ  N E M A N J A

150        150        150

S e d u z a  b o r d o i s e  2 ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć

S r b i j a / S e r b i a



V U K O V IĆ  D A N I L O

151        151        151

B e z  n a z i v a / u n t i t l e d ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć
S r b i j a / S e r b i a



Z A R N I S H  Z U B A I R  K H A N

152        152        152

T h e  L i g h t e n i n g  H a n d ,  2 0 0 6

I n d u s  V a l l e y  S c h o o l  o f  A r t  a n d  A r c h i t e c t u r e
ime mentora / tutor’s name: F a r a h  M a h b u b

P a k i s t a n



Ž I V K O V IĆ  S T E F A N A

153        153        153

P o r t r e t  2 / P o r t r a i t  2 ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  u m e t n o s t i  N o v i  S a d
ime mentora / tutor’s name: D u b r a v k a  L a z i ć
S r b i j a / S e r b i a



154        154        154



155        155        155



156        156        156



A Z E M I N A  H A L I L A G IĆ P o r t r e t  p r i j a t e l j a  /  P o r t r a i t  o f  F r i e n d , 
2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a
B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

N E R M A  D I Z D A R I n f o r m a t i v e  –  e m o t i o n a l  P e r c e p t i o n  o f 
S u b j e c t  –  B l a c k  a n d  W h i t e  O p t i o n

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

F E D R A  N UĆ I I n f o r m a t i v e  –  e m o t i o n a l  P e r c e p t i o n  o f 
S u b j e c t  –  B l a c k  a n d  W h i t e  O p t i o n

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a
B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

A D N A N  A L A G IĆ I n f o r m a t i v e  –  e m o t i o n a l  P e r c e p t i o n  o f 
S u b j e c t  –  B l a c k  a n d  W h i t e  O p t i o n

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a
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S E I D  T U R Š IĆ F o t o g r a m  /  P h o t o g r a m ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a
B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

E M I R  M U TA V E L IĆ F o t o g r a m  /  P h o t o g r a m ,  2 0 0 4 / 0 5

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

B O J A N  K A N L IĆ F o t o g r a m  /  P h o t o g r a m ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a
B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

B I L J A N A  H A L J E V A C F o t o g r a m  /  P h o t o g r a m ,  2 0 0 4 / 0 5

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a
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A N D R E A  D A N O N P o r t r e t  –  S u s j e d i  /  P o r t r a i t  –  N e i g h b o u r  
2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a
B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

V E D R A N  M U J A G IĆ P o r t r e t  p r i j a t e l j a  /  P o r t r a i t  o f  F r i e n d , 
2 0 0 4 / 0 5

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

A R M I N  A L A G IĆ P o r t r e t  p r i j a t e l j a  /  P o r t r a i t  o f  F r i e n d , 
2 0 0 4 / 0 5

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a
B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

A L M A  PA Š IĆ P o r t r e t  p r i j a t e l j a  /  P o r t r a i t  o f  F r i e n d , 
2 0 0 4 / 0 5

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a
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Z D R A V K O  R AT K O V IĆ I n f o r m a t i v e  –  e m o t i o n a l  P e r c e p t i o n  o f 
S u b j e c t  –  C o l o u r  O p t i o n ,  2 0 0 4 / 0 5

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a
B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

N I K O L A  V R A N IĆ F o t o  i l u s t r a c i j a  –  P h o t o  I l l u s t r a t i o n  
2 0 0 4 / 0 5

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

N E R M I N A  F I L I P O V IĆ I n f o r m a t i v e  –  e m o t i o n a l  P e r c e p t i o n  o f 
S u b j e c t  –  C o l o u r  O p t i o n ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a
B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

A Z R A  M U J K IĆ F o t o  i l u s t r a c i j a  –  P h o t o  I l l u s t r a t i o n , 
2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a
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E N I S A  B R A V O F o t o  i l u s t r a c i j a  –  P h o t o  I l l u s t r a t i o n , 
2 0 0 4 / 0 5

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a
B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

E D I TA  G A Z I B A R A N o v a  p r e d m e t n a  v r i j e d n o s t  /  N e w  O b j e c t 
D e f i n i t i o n ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

A M I L A  H A N D Ž IĆ N o v a  p r e d m e t n a  v r i j e d n o s t  /  N e w  O b j e c t 
D e f i n i t i o n ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a
B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

A D N A N  S U L J K A N O V IĆ N o v a  p r e d m e t n a  v r i j e d n o s t  /  N e w  O b j e c t 
D e f i n i t i o n ,  2 0 0 4 / 0 5

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a
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N E R I N A  ČO R B A D Ž IĆ A u t o p o r t r e t  /  S e l f p o r t r a i t ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a
B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

L E J L A  R A K IĆ N o v a  p r e d m e t n a  v r i j e d n o s t  /  N e w  O b j e c t 
D e f i n i t i o n ,  2 0 0 4 / 0 5

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

J A S M I N A  I Z E T B E G O V IĆ A u t o p o r t r e t  /  S e l f p o r t r a i t ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a
B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

T R A J K O V A  R U S A F o t o  –  m o n t a ž a  /  P h o t o  –  m o n t a g e  
2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a
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D E J A N  S L A V U L J I C A F o t o k o l a ž  /  P h o t o c o l l a g e ,  2 0 0 4 / 0 5

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a
B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

Z L ATA N  K A R A D Ž A Ž i v o t  i  r a d  n a  A L U ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

M A R I N  M A L B A Š IĆ P o r t r e t  p r i j a t e l j a  /  P o r t r a i t  o f  F r i e n d , 
2 0 0 4 / 0 5

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a
B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

U N A  D O B R I N IĆ N o v a  p r e d m e t n a  v r i j e d n o s t  /  N e w  O b j e c t 
D e f i n i t i o n ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a
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M U L L A N  J U L I A N H o u s e  1 ,  2 0 0 7

A k a d e m i e  d e r  B i l d e n d e n  K ü n s t e ,  V i e n n a
ime mentora / tutor’s name: M a t t i h a s  H e r r m a n n
A u s t r i a 

L U K E N D A  A N A Ž i v o t  i  r a d  n a  A L U ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

S E R D A R E V IĆ  E L M A F o t o g r a m  /  P h o t o g r a m ,  2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a
B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a

G O R A N  L I Z D E K F o t o  –  m o n t a ž a  /  P h o t o  –  m o n t a g e  
2 0 0 6 / 0 7

A k a d e m i j a  l i k o v n i h  u m j e t n o s t i  S a r a j e v o
ime mentora / tutor’s name: M e h m e d  A .  A k š a m i j a

B o s n a  i  H e r c e g o v i n a / B o s n i a  a n d  H e r z e g o v i n a
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